/\  ENGLISH
yAAN Warnings and safety instructions:
Salad spinner

This appliance may be used by children aged 8 years and above
and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge only if they are supervised or
have been instructed in the safe use of the appliance and understand
the hazards involved. Children must not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must not be carried out by children
without supervision. Keep the appliance out of reach of children
under 8 years.

Keep children away from packaging material. There is a risk of
suffocation.

Never operate an appliance or accessories that have been dropped.

A\ POLSKI
4=\ Ostrzeienia i instrukcje bezpieczenstwa:
Wiréwka do sataty

To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensoryc-
znych lub umystowych albo bez doswiadczenia i wiedzy tylko pod
nadzorem lub jesli zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzqdzenia i rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie mogq bawi¢ sig urzqdzeniem.

Czyszczenie i konserwacja nie mogq by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru. Przechowuj urzqdzenie poza zasigegiem dzieci ponizej
8 lat.

Trzymaj dzieci z dala od materiatéw opakowaniowych. Istieje
ryzyko uduszenia.

Nigdy nie uzywaj urzqgdzenia ani akcesoriéw, ktére upadty.

/\ DEUTSCH
Warn- und Sicherheitshinweise:
Salatschleuder

Dieses Gerdt darf von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit ein-
geschrankter kdrperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsféhig-
keit oder mit mangelnder Erfahrung und fehlenden Kenntnissen nur
dann benutzt werden, wenn dieser Personenkreis beaufsichtigt wird
oder in den sicheren Gebrauch des Gerétes eingewiesen wurde und
die mit dem Gerét verbundenen Gefahren versteht. Kinder dirfen
nicht mit dem Geréit spielen.

Reinigung und Wartung diirfen von Kindern nicht ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden. Bewahren Sie das Gerét
fir Kinder unter 8 Jahren unzugénglich auf.

Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Betreiben Sie niemals ein Gerdt oder Zubehorteile,
die heruntergefallen sind.

PORTUGUES
Avisos e instrucdes de sequranca:
Centrifuga de salada

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com 8 anos ou mais
e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais redu-
zidas ou com falta de experiéncia e conhecimento apenas se forem
supervisionadas ou instruidas quanto ao uso seguro do aparelho

e compreenderem os perigos envolvidos. As criangas ndo devem
brincar com o aparelho.

A limpeza e a manutencéo ndo devem ser realizadas por criangas
sem supervisdo. Mantenha o aparelho fora do alcance de criancas
com menos de 8 anos.

Mantenha as criancas afastadas do material de embalagem. Existe
risco de asfixia.

Nunca utilize um aparelho ou acessérios que tenham caido.

/\  BBJIAPCKH
MpeaynpexaeHns n MHCTPYKUNHK 30
6esonachocr: Llentpodyra 3a canata

Tosu ypen moxe 4a Ce U3NON3BA OT Aeua Haa 8 roaMHM M OT Nua

C HOMAnNEHH PU3NIECKH, CETUBHM UM YMCTBEHM CNOCOBHOCTM nn

C NMNCA HQ OMKUT W 3HAHMS, CAMO aKO ca nog HabnioaeHue unu ca
MHCTPYKTUPaHK 3a BesonacHaTa ynotpeba Ha ypeaa u pasbupar
cBbp3aHHTE C Hero onacHocTh. [leuata He Tpsibsa aa urpast ¢
ypeaa.

lMouncTBaHETO 1 NOAAPBXKATA He TPSbBA AQ Ce U3BBPLIBAT OT Aela
6e3 Habnioperue. CoxpaHsBaiite ypeaa Aaney oT AOCTLNA HA Aeud
noa 8 roaunuu.

Mazete Aeuara aaney ot OnakoBbYHUTE MATEPHANU. C'bLLlECTByBC]
OMACHOCT OT 3a4yLIaBaHe.

Hukora He u3nonssaiite ypea uinn NPUHOANEXHOCTH, kouTo ca bunm
M3NYCKAHM.

ROMANA
\ Avertismente si instructiuni de
sigurantd: Centrifugd pentru salatd

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vérsta de peste 8 ani si de
persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
farg experientd si cunostinte doar dacd sunt supravegheate sau au
fost instruite cu privire la utilizarea in sigurantd a aparatului si inteleg
pericolele asociate. Copiii nu au voie s& se joace cu aparatul.

Curdtarea si intrefinerea nu trebuie efectuate de copii fard supraveg-
here. Pastrati aparatul departe de accesul copiilor sub 8 ani.

Tineti copiii departe de materialele de ambalare. Exista pericol de
sufocare.

Nu utilizafi niciodatd un aparat sau accesorii care au cdzut.

HRVATSKI
Upozorenja i sigurnosne upute:
Centrifuga za salatu

Ovaij uredaj smiju koristiti djeca od 8 godina i starija te osobe sa
smanijenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedos-
tatkom iskustva i znanja samo ako su pod nadzorom ili su upuéene u
sigurnu uporabu uredaija i razumiju povezane opasnosti. Djeca se ne
smiju igrati uredajem.

Ciséenje i odrzavanie ne smiju obavljati djeca bez nadzora. Drzite
uredaj izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

Drzite djecu podalie od ambalaznog materijala. Postoji opasnost od
gusenja.

Nikada ne koristite uredaj ili dodatke koji su pali.

SLOVENSKY
Upozornenia a bezpecnostné pokyny:
Centrifuga za solato

To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe

z zmanj$animi telesnimi, Eutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s
pomanijkanjem izkusenj in znanja le pod nadzorom ali &e so bile
poucene o varni uporabi naprave in razumejo s tem povezane
nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo.

Ofroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati naprave brez nadzora. Napravo
hranite izven dosega otrok, mlajsih od 8 let.

Otroke drzite stran od embalaznega materiala. Obstaja nevarnost
zadusitve.

Nikoli ne uporabljajte naprave ali dodatkov, ki so padli.

CESKY
Upozorenja i sigurnosne upute:
Odstiedivka na salat

Tento spotfebi& mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi schopnostmi nebo s nedos-
tatkem zkuenosti a znalosti pouze pod dohledem nebo pokud byly
pouéeny o bezpe&ném pouzivani spotfebie a rozumi souvisejicim
nebezpecim. Déti si se spotiebi¢em nesmi hrét.

Cisténi a Gdrzbu nesmi provadét détfi bez dozoru. Uchovaveite
spotfebi& mimo dosah déti mladsich 8 let.

Udrzujte déti mimo dosah obalového materidlu. Hrozi nebezpegi
uduseni.

Nikdy nepouzivejte spotfebic nebo piislusenstvi, které spadly.

A SLOVENSKI

\

\  Opozorila in varnostna navodila:
Odstredivka na Saldt

Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnosfami alebo s
nedostatkom skdsenosti a znalosti iba vtedy, ak s6 pod dohladom
alebo boli pougené o bezpeénom pouzivani spotrebi¢a a rozumejo
stvisiacim rizikdm. Deti sa nesm0 so spotrebi¢om hraf.

Cistenie a 0drzbu nesmd vykonavaf deti bez dohladu. Uchovévaite
spotrebi¢ mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

Uchovavaijte deti mimo dosahu obalovych materiglov. Hrozi
nebezpedenstvo udusenia.

Nikdy nepouzivajte spotrebié alebo prisluienstvo, ktoré spadli.

/\  DANSK
Z=2\ Advarsler og sikkerhedsanvisninger:
Salatslynge

Dette apparat mé& bruges af barn fra 8 ar og derover samt af
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller er blevet
instrueret i sikker brug of apparatet og forstér de dermed forbundne
farer. Barn mé& ikke lege med apparatet.

Rengering og vedligeholdelse mé ikke udferes af barn uden opsyn.
Opbevar apparatet utilgeengeligt for bern under 8 ér.
Hold bern vaek fra emballagemateriale. Der er risiko for kvaelning.

Brug aldrig et apparat eller tilbeher, der er blevet tabt.

ESPANOL
Advertencias e instrucciones de
seguridad: Centrifugadora de ensalada

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas
o con falta de experiencia y conocimientos solo si estén supervisa-
dos o han recibido instrucciones sobre el uso seguro del aparato y
comprenden los peligros asociados. Los nifios no deben jugar con
el aparato.

La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por nifios
sin supervisién. Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios
menores de 8 afios.

Mantenga a los nifios alejados del material de embalaije. Existe
riesgo de asfixia.

Nunca utilice un aparato o accesorios que se hayan caido.

/\  NEDERLANDS
Waarschuwingen en veiligheids-
instructies: Slacentrifuge

Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar

en door personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten of gebrek aan ervaring en kennis, mits zij onder toezicht
staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van

het apparaat en de gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen.

Reiniging en onderhoud mogen niet zonder toezicht door kinderen
worden vitgevoerd. Houd het apparaat buiten bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.

Houd kinderen uit de buurt van verpakkingsmateriaal. Er bestaat
verstikkingsgevaar.

Gebruik nooit een apparaat of accessoires die zijn gevallen.

SVENSKA
Varning och sikerhetsanvisningar:
Salladsslunga

Denna apparat fér anvéndas av barn frén 8 ar och uppdt samt av
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férméga eller
brist p& erfarenhet och kunskap endast om de évervakas eller har
instruerats i séiker anvéindning av apparaten och férstar de risker som
&r férknippade med den. Barn fér inte leka med apparaten.

Rengéring och underhdll fér inte utféras av barn utan fillsyn. Férvara
apparaten utom réickhéill fér barn under 8 ér.

Hall barn borta frén fdrpackningsmaterial. Det finns risk fér kvévning.

Anvénd aldrig en apparat eller tillbehdr som har tappats.

A EESTI
/2N Hoiatus ja ohutusjuhised:
Salatikvivati

Seda seadet vdivad kasutada véhemalt 8-aastased lapsed ning
piiratud fiisiliste, sensoorsete v&i vaimsete vdimetega vai vihese ko-
gemuse ja teadmistega isikud ainult jérelevalve all v&i juhul, kui neid
on juhendatud seadet ohutult kasutama ja nad méistavad sellega
seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega méngida.

Lapsed ei tohi seadet ilma jérelevalveta puhastada ega hooldada.
Hoidke seade alla 8-aastastele lastele kéttesaamatus kohas.

Hoidke lapsed pakkematerjalidest eemal. Lambumisoht.

Arge kunagi kasutage seadet ega tarvikuid, mis on maha kukkunud.

TURKCE
Uyari ve giivenlik talimatlari: Salata
kurutucu

Bu cihaz, 8 yas ve izeri cocuklar ile fiziksel, duyusal veya zihinsel ye-

tenekleri sinirli ya da deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan
yalnizca gézetim altinda olduklarinda veya cihazin giivenli kullanimi
hakkinda bilgilendirildiklerinde ve ilgili tehlikeleri anladiklarinda
kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir.

Temizlik ve bakim islemleri gézetimsiz cocuklar tarafindan
yapilmamalidir. Cihazi 8 yasindan kiicik cocuklarin erisemeyecegi
yerde saklayin.

Cocuklari ambalaj malzemelerinden uzak tutun. Bogulma tehlikesi
vardir.

Dismis olan cihazi veya aksesuarlari asla kullanmayin.

/A SUOMI
4=\ Varoitus- ja turvallisuusohjeet:
Salaattilinko

Tatd laitetta saavat kdytdd vahintaén 8-vuotiaat lapset sekd henkilst,
joilla on heikentyneet fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt tai
joilla ei ole riittcvésti kokemusta ja tietoa, jos heité valvotaan tai heitd
on opastettu laitteen turvalliseen kéyttddn ja he ymmartévat siihen
liittyvéit vaarat. Lapset eivét saa leikkid laitteella.

Lapset eivét saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.
Sailytd laite alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

Pidé lapset loitolla pakkausmateriaalista. Tukehtumisvaara.

Alg koskaan kéyté laitetta tai lisévarusteita, jotka ovat pudonneet.

PYCCKHI
MpeaynpexaeHus n MHCTPYKUNK NO
6esonacnoctu: Cywnnka ang canara

[aHHbiit npubop MoxeT ucnonb3oBatbes AeTbmu ctaplue 8 net, a
TAKXE NIMUCAMM C OTPAHUUEHHBIMU DUBUUECKUMM, CEHCOPHBIMM MU
YMCTBEHHBIMM COCOBHOCTAMM WM HEAOCTATKOM OMbITA M 3HAHMIA
TOJbKO MPYU YCNIOBUM, UTO OHM HOXOASTCS MO MPUCMOTPOM MU
NPOMHCTPYKTMPOBAHBI N0 Ge30nacHoMy MCnonb3oBaHUio npubopa
M MOHUMAIOT CBSI3AHHbIE C HUM onacHocT. [leTam 3anpewaetcs
urpats ¢ npubopom.

OUMCTKG “u O6Cl'|y)KMBOHMe He AOMKHbI BbIMONHATLCH A€TbMU 663
npucmotpa. Xpatute npubop B HegocTynHom Ang AeTeit mnawe 8
net mecre.

,D,eP)KMTB J:leTeﬁ noaanblie OT yNnakoBOYHbIX MATEPHUANIOB.
CyuiecTayeT onacHoCTb yayuibs.

Hukoraa He ucnonb3yiite npubop UK NPUHOANEXHOCTH, KOTOPbIE
6611 ypoHeHbI.



/A  FRANCAIS
/2N Avertissements et consignes de sécuriteé:
Essoreuse a salade

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et

plus ainsi que par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et de
connaissances, & condition qu'ils soient surveillés ou qu'ils aient recu
des instructions concernant I'utilisation en toute sécurité de I'appareil
et qu'ils comprennent les dangers encourus. Les enfants ne doivent
pas jouer avec I'appareil.

Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance. Conservez |'appareil hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

Tenez les enfants & |'écart des matériaux d’emballage. Risque
d'étouffement.

N'utilisez jamais un appareil ou des accessoires qui sont tombés.
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A\ EMAL
L=\ Tpozidomoinon kai odnyisg

aopaleiag: Iteyvwripag oaldrag

H ouokeur aut propei va xpnoipomoieital and maidia nhikiag 8
ETWV Kal Avw Kal aTd ATOWA HE PEIWHEVEG OwHATIKEG, alodnTnpiakeg
1) vonTikég IkavoTnTeg 1) ENeIyn epmeipiag kal YVwoewy pévo edv
emBAemovrar i £xouv Aafer odnyieg yia Ty aopali xpron g
OUOKEUNG Kal KaTavoolv Toug oyeTIkoUg kivdUvoug. Ta maibia Sev
emTpéneTal va mailouv pe Tn CUCKEUN.

O «aBapiopds kai n ouvtipnon Sev mpémel va mpayparomolobvTal
amé maidia xwpig emiPleyn. Kparfore T cuokeur pakpid amd
naidid kaTw Twv 8 eTwv.

Kpamore 1a maidid pakpid ané ta ulikd ouokeuaoiag. Ymapyel
kivbuvog aoeuliag.

Mnv xpnoipomoleite oté cuokeun 1} e§apTApaTa ou xouv TETEL.

AERE, SRUALOFHSRCHEMH, BEN, L&
BHNEDNETLTVEA, 2 VIEEBRPAEBI TR
LTVWBANEATREE. KTEBENEETHEATS
M. REBEAFRCOVTREEZ (S, BET2EMRKE
EEMLTVRBEICRYEATEET, FEHIATEET
BEERWESICLTEEL,
BREBLVOCXDTF AR, BEBEBLTTHICTOET
FWHERA. BBRBOFEHOFORBA KVIBHICKRE
LTLEEW,
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/ﬁ\ MAGYAR
L=\ Figyelmeztetés és biztonsdgi utasitdsok:
Saldtacentrifuga

A késziléket 8 éves vagy anndl id8sebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd,
illetve tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezé személyek csak
felugyelet mellett, vagy akkor haszndlhatiék, ha a késziilék biztonsa-
gos haszndlatdrdl Gtmutatdst kaptak, és megértették a haszndlattal
jaré veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

A ftisztitast és karbantartést gyermekek feliigyelet nélkil nem végezhe-

tik. A késziiléket 8 év alatti gyermekek eldl elzérva tartsa.

A csomagoléanyagokat tartsa tévol a gyermekektsl. Fulladdsveszély
all fenn.

Soha ne haszndljon olyan késziiléket vagy tartozékot, amely leesett.

Q/\ ITALIANO
Z/2\ Avvertenze e istruzioni di sicurezza:

Centrifuga per insalata

Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di etd pari o
superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, senso-
riali o mentali o prive di esperienza e conoscenza solo se sorvegliate
o istruite sull'uso sicuro dell'apparecchio e se comprendono i pericoli
connessi. | bambini non devono giocare con I'apparecchio.

La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini
senza supervisione. Tenere |'apparecchio fuori dalla portata dei
bambini di eta inferiore agli 8 anni.

Tenere i bambini lontani dal materiale di imballaggio. Sussiste
pericolo di soffocamento.

Non utilizzare mai un apparecchio o accessori che siano caduti.

ﬁ/\ LATVISKI
Z=\ Bridindjumi un drosibas noradijumi:

Salatu centrifuga

So ierici drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar
ierobezotdam fiziskdm, sensoram vai garigém spé&jam vai ar nepie-
tiekamu pieredzi un zingSanam tikai tad, ja tas tiek uzraudzitas vai
ir instruétas par ierices dro3u lietosanu un izprot ar to saistitos riskus.
Bérni nedrikst rotaldties ar ierici.

TiriSanu un apkopi bérni nedrikst veikt bez uzraudzibas. Glabadijiet
ierici bérniem lidz 8 gadu vecumam nepieejama vieta.

Turiet bérnus prom no iepakojuma materialiem. Pastav nosmaksanas
risks.

Nekad nelietojiet ierici vai piederumus, kas ir nokritusi.

/ﬁ\\ LIETUVIY
L=\ |spéjimai ir savgos instrukcijos: Saloty
dziovykle

Si prietaisq gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir asmenys, turintys
sumazéjusius fizinius, jutiminius ar protinius gebéjimus arba stoko-
jantys patirties ir Ziniy, tik jei jie yra priZigrimi arba buvo instruktuoti,
kaip saugiai naudotis prietaisu, ir supranta su tuo susijusius pavojus.
Vaikams draudZiama Zaisti su prietaisu.

Valymo ir priezitros darby vaikai negali atlikti be prieZitros. Laikykite
prietaisq vaikams iki 8 mety nepasiekiamoije vietoje.

Laikykite vaikus atokiau nuo pakavimo medziagy. Yra uzdusimo
pavojus.

Niekada nenaudokite prietaiso ar priedy, kurie nukrito.

EN: WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS: Salad spinner
DE: WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE: Salatschleuder
FR: CONSIGNES DE SECURITE : Essoreuse a salade
IT: ISTRUZIONI DI SICUREZZA: Centrifuga per insalata

ES: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD: Centrifugadora de lechuga
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